
Projekt umowy na „Dostawa części zamiennych do układu jezdnego spycharki Liebherr PR 756 numer fab. 

VAUZ1312LZT019866 rok budowy 2019.” 

 

1 
 

UMOWA 

NA DOSTAWĘ MATERIAŁÓW 

zawarta w dniu ……………….. pomiędzy:  

Kopalnią Wapienia „Czatkowice” sp. z o. o. z siedzibą w Krzeszowicach, ul. Czatkowice Dolne 

78, 32-065 Krzeszowice, posiadającą NIP: 675-10-04-131, REGON: 351091315, wpisaną 

do rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego przez Sąd Rejonowy dla Krakowa - 

Śródmieścia w Krakowie, XII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod nr KRS 

0000073875, o kapitale zakładowym w wysokości 40 405 300 zł, 

zwanym dalej „Zamawiającym”, w imieniu którego działają:  

1. Paweł Danek – Prezes Zarządu 

 

a 

 

……………………………………………………………………………………………………………  

……………………………………………………………………………………………………………, 

zwaną dalej „Wykonawcą”, w imieniu którego działają:  

1. …………………………………………………………………………………………  

2. …………………………………………………………………………………………  

 

 

W rezultacie wyboru oferty Wykonawcy w postępowaniu nr ……………….. o udzielenie 

zamówienia na „Dostawa części zamiennych do układu jezdnego spycharki Liebherr PR 756 

numer fab. VAUZ1312LZT019866 rok budowy 2019” w trybie postępowania przetargowego, 

Strony zawarły umowę, zwaną dalej „Umową”, o następującej treści: 

  

§ 1  

PRZEDMIOT UMOWY  

1. Przedmiotem Umowy jest wykonanie i dostawa przez Wykonawcę na rzecz Zamawiającego 

materiałów zgodnie z Załącznikiem nr 1 do Umowy, zwanych dalej „Towarem”.   

2. Wykonawca zobowiązuje się do dostarczenia i przeniesienia na Zamawiającego własności 

Towaru na podstawie oferty Wykonawcy stanowiącej Załącznik nr 2 do Umowy, 

a Zamawiający zobowiązuje się do odbioru Towaru i zapłaty wynagrodzenia określonego 

zgodnie z postanowieniami § 7 Umowy.   

3. Szczegółowy opis Towaru zawiera Załącznik nr 1 do Umowy.  

 

§ 2  

TERMINY I SPOSÓB REALIZACJI DOSTAW 

1. Wykonawca dostarczy Zamawiającemu Towar w terminie do 30.08.2024 roku. 
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2. Dostawa zostanie zrealizowana w dni robocze – od poniedziałku do piątku, z wyłączeniem 

dni ustawowo wolnych od pracy, w godzinach od 6:00 do 13:00. W razie podstawienia przez 

Wykonawcę Towaru do odbioru w inne dni lub w innych godzinach niż wskazane w zdaniu 

poprzednim, odbiór przez Zamawiającego zostanie rozpoczęty w pierwszym dniu roboczym 

następującym po terminie podstawienia, chyba że Zamawiający postanowi inaczej. Wszelkie 

ryzyka wynikające z postanowienia zdania poprzedniego, w tym w szczególności ryzyko 

utraty, uszkodzenia lub zniszczenia Towaru, koszty postoju, przechowania, ubezpieczenia 

i inne, obciążają Wykonawcę.  

 

§ 3  

SZCZEGÓŁOWE OBOWIĄZKI STRON  

1. Wykonawca zobowiązuje się wykonać przedmiot Umowy zgodnie z Umową i złożoną ofertą, 

w wyznaczonym terminie.   

2. Miejscem dostawy Towaru będzie Magazyn Główny Kopalni Wapienia „Czatkowice” 

Sp. z o.o. ul. Czatkowice Dolne 78, 32-065 Krzeszowice. 

3. Wykonawca zobowiązuje się dostarczyć Zamawiającemu Towar, spełniający wymagania 

określone w Załączniku nr 1 do Umowy oraz wynikające z powszechnie obowiązujących 

przepisów prawa, a także wolny od wad fizycznych i prawnych, w tym nieobciążony prawami 

ustanowionymi na rzecz osób trzecich. 

4. Przedmiot Umowy będzie realizowany na koszt i ryzyko Wykonawcy.   

5. Zamawiający zobowiązuje się do współpracy w zakresie realizacji przedmiotu Umowy, w tym 

do udostępnienia Wykonawcy wszelkich posiadanych danych, niezbędnych do jego 

wykonania.  

6. Wykonawca zobowiązuje się ponadto do utrzymania stałej ceny Towaru przez cały okres 

obowiązywania Umowy. 

7. Wykonawca zobowiązuje się do zapoznania się i przestrzegania regulacji dotyczących 
podstawowych zasad bezpieczeństwa obowiązujących w Grupie TAURON.  

 

§ 4  

UBEZPIECZENIA  

Zamawiający nie wymaga przedłożenia przez Wykonawcę polis ubezpieczeniowych. 

§ 5  

ODBIORY  

1. Dostawa Towaru będzie udokumentowana dowodem Wz Wykonawcy, zawierającym numer 

realizowanego zamówienia, wystawionym w sposób umożliwiający pełną i jednoznaczną 

identyfikację dostarczonego Towaru przez osobę upoważnioną przez Zamawiającego.  

2. W terminie 3 dni od dnia dostarczenia przez Wykonawcę Towaru, Zamawiający dokona jego 

weryfikacji pod kątem spełnienia wymagań określonych w Załączniku nr 1 do Umowy 

a następnie protokolarnego jego odbioru.  
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3. Dokumentem potwierdzającym odbiór przedmiotu Umowy jest podpisany przez obie Strony 

protokół odbioru dostawy Towaru, potwierdzający odbiór dostawy Towaru przez 

Zamawiającego bez zastrzeżeń.   

4. W razie niestawienia się przedstawiciela Wykonawcy na odbiór lub nieuzasadnionej odmowy 

podpisania przez niego protokołu odbioru, Zamawiający jest uprawniony do jednostronnego 

podpisania tego protokołu.  

5. W wypadku stwierdzenia podczas odbioru przez Zamawiającego, że Towar ma wady 

jakościowe lub ilościowe Zamawiający w protokole odbioru dostawy towaru wskaże wady 

Towaru oraz termin ich usunięcia. Po upływie terminu usunięcia wad Towaru przedstawiciele 

Zamawiającego ponownie przystąpią do odbioru.  

6. Z chwilą podpisania protokołu odbioru na zasadach określonych w niniejszym paragrafie, 

wszelkie prawa do Towaru przechodzą na Zamawiającego.  

7. Dokonanie odbioru Towaru przez Zamawiającego nie zwalnia Wykonawcy 

z odpowiedzialności z tytułu rękojmi lub Gwarancji.  

 

§ 6  

WYNAGRODZENIE, ZASADY ROZLICZENIA I PŁATNOŚCI  

1. Za wykonanie całego przedmiotu Umowy ustala się wynagrodzenie Wykonawcy w łącznej 

kwocie brutto: ……………….. zł (słownie: ……………….. złotych), w tym:   

- wartość netto wynosi: ……………….. zł (słownie: ………………… złotych),  

- podatek VAT naliczony zgodnie z powszechnie obowiązującymi przepisami prawa 

według stawki ……………….. %, co stanowi kwotę ……………….. zł (słownie: 

……………….. złotych).  

- Na kwotę netto wskazaną powyżej składają się: 

  

L.P

. 

NR KAT. (DO CELÓW 
REFERENCYJNYCH) 

NAZWA ilość Cena 
jednostkow
a 

Łączna 
cena 

1 10292104 PAS GĄSIENICOWY 
KOMPLETNY:  ŁAŃCUCH 
USZCZELNIONY I 
SMAROWANY OLEJEM; 44 
OGNIWA = 43 + ZAMEK; 
PŁYTY 
JEDNOOSTROGOWE O 
SZEROKOŚCI 610 MM; PAS 
GĄSIENICOWY 
KOMPLETNY, 
ZMONTOWANY + ŚRUBY 
ZAMKOWE 
 
 

TRACK CHAIN 2KPL
. 

   

2 10036887 ROLKA 
JEDNOKRAWĘDZIOWA D8N 

ROLLER 
SINGLE 
FLANGE D8N 

8   
 

3 10036894 ROLKA 
DWUKRAWĘDZIOWA D8N 

ROLLER 
DOUBLE 
FLANGE D8N 

6   
 

4 10036895 ROLKA POTRZYMUJĄCA 
D8N 

CARRYING 
ROLLER D8N 

4   
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5 10014958 WIENIEC NAPĘDOWY DRIVE RIM 2   
 

6 5800146 ŚRUBA SCREW 48   
 

7 5800147 NAKRĘTKA 7/8"X14 NUT UNF 
7/8"X14 

48   
 

8 11823355 KOŁO PROWADZĄCE D8N GUIDE WHEEL 
D8N 

2   
 

9 11066055 ZACISK OSI ROLKI BEARING 
BLOCK 

28   
 

10 93512179 ZACISK OSI KOŁA 
PROWADZĄCEGO 

BEARING 
BLOCK CPL. 

4   
 

11 93511744 WKŁADKA INSERT 4   
 

12 93512922 ZACISK SWORZNIA BELKI AXLE SHELL 4   
 

13 9403757 SWORZEŃ PIN 2   

14 7003526 ŁOŻYSKO KULISTE SPHERICAL 
BEARING 

2   

15 10216513 PIERŚCIEŃ 
USZCZELNIAJĄCY 

SEALING RING 4   

16 4281025 PIERŚCIEŃ USTALAJĄCY 
DIN 472 130 

LOCKING RING 
DIN 472 130 

4   

17 93508862 PIERŚCIEŃ 
USZCZELNIAJĄCY 
178X231X28 

SEALING RING 
178X231X28 

2   

18 93508863 PIERŚCIEŃ 180,42X226X18 RING 
180,42X226X18 

2   

19 93508864 PODKŁADKA OPOROWA 
164X214X8 

THRUST 
WASHER 
164X214X8 

4   

20 10317820 PIERŚCIEŃ 
USCZELNIAJĄCY 
87,9X168,1X16 

SEALING RING 
87,9X168,1X16 

2   

21 93508868 PODKŁADKA 92X167,8X6 WASHER 
92X167,8X6 

2   

22 4601435 PIERŚCIEŃ USTALAJĄCY 
DIN 472 170 

LOCKING RING 
DIN 472 170 

2   

23 93508839 TULEJA 160/175X75 BUSHING 
160/175X75 

2   

24 93508840 TULEJA 180/195X100 BUSHING 
180/195X100 

2   

25 11823384 OPASKA PROWADZĄCA 
305,2X313,5X51 

GUIDING TAPE 
305,2X313,5X5
1 

2   

26 11823392 PODWÓJNY PIERŚCIEŃ 
USTALAJACY FK7 313,55 

DOUBLE 
LOCKING RING 
FK7 313,55 

2   

27 11823391 PODWÓJNY PIERŚCIEŃ 
USTALAJACY FK7 362,9 

DOUBLE 
LOCKING RING 
FK7 362,9 

2   

28 12495847 USZCZELNIENIE SEAL 2   

29 93508851 ELEMENT USTALAJĄCY LOCKING 
DEVICE 

4   

30 9815826 PROWADNICA ŁAŃCUCHA CHAIN GUIDE 12   

31 93508948 PODUSZKA GUMOWA RUBBER 
BUFFER 

16   

32 12467298 ŁOŻYSKO WAHACZA PENDULUM 
BEARING 

4   

33 4281023 PIERŚCIEŃ USTALAJĄCY 
DIN 472 120 

LOCKING RING 
DIN 472 120 

4   

34 93508855 POKRYWA ŁOŻYSKA BEARING 
COVER 

4   

35 7363016 ZAŚLEPKA GPN 300 F 21 BLANKING 
PLUG GPN 300 
F 21 

4   
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36 10488309 ŚRUBA ISO 4014 M24X100 
Kl. 10.9 

HEX SCREW 
ISO 4014 
M24X100 10.9 

56   

37 11698048 ŚRUBA ISO 4014 M27X120 
Kl. 8.8 

HEX SCREW 
ISO 4014 
M27X120 8.8 

8   

38 11081573 ŚRUBA ISO 4014 M27X160 
Kl. 8.8 

HEX SCREW 
ISO 4014 
M27X160 8.8 

4   

39 4600708 ŚRUBA ISO 4014 M16X80 Kl. 
8.8 

HEX SCREW 
ISO 4014 
M16X80 8.8 

16   

40 4066202 ŚRUBA ISO 4017 M16X60 Kl. 
8.8 

HEX SCREW 
ISO 4017 
M16X60 8.8 

48   

41 11658892 ŚRUBA ISO 4017 M12X25 Kl. 
8.8 

HEX SCREW 
ISO 4017 
M12X25 8.8 

38   

42 4062144 ŚRUBA ISO 4017 M24X70 Kl. 
10.9 

HEX SCREW 
ISO 4017 
M24X70 10.9 

24   

43 4062094 ŚRUBA ISO 4014 M20X90 Kl. 
8.8 

HEX SCREW 
ISO 4014 
M20X90 8.8 

4   

44 11642349 ŚRUBA ISO 4017 M12X35 Kl. 
8.8 

HEX SCREW 
ISO 4017 
M12X35 8.8 

32   

45 10289810 PODKŁADKA 24 300HV WASHER 24 
300HV 

80   

46 10289808 PODKŁADKA 20 300HV WASHER 20 
300HV 

4   

47 10289804 PODKŁADKA 12 300HV WASHER 12 
300HV 

70   

48 10289806 PODKŁADKA 16 300HV WASHER 16 
300HV 

32   

49 7011849 O-RING 200X4 O-RING 200X4 4   

50 12202781 O-RING 112X3 O-RING 112X3 4   

51 7264049 O-RING 160X3 O-RING 160X3 4   

52 4600930 KOŁEK SPRĘŻYSTY 10x20 DOWEL PIN 10 8   

Łącznie: 
 

 

 

2. Wynagrodzenie za wykonanie przedmiotu Umowy zawiera wszelkie koszty niezbędne do 

jego prawidłowego zrealizowania przez Wykonawcę, z uwzględnieniem wszystkich 

związanych z tym obowiązków Wykonawcy wynikających z Umowy jak i z powszechnie 

obowiązujących przepisów prawa.  

3. Ustala się, że rozliczenie za przedmiot Umowy nastąpi na podstawie faktury wystawionej 

po zrealizowaniu dostawy Towaru. 

4. Podstawę do wystawienia przez Wykonawcę faktury i zapłaty wynagrodzenia stanowi 

wyłącznie podpisany bez zastrzeżeń przez obie Strony protokół odbioru dostawy Towaru, z 

zastrzeżeniem postanowienia § 5 ust. 5 Umowy.   

5. Najpóźniej w terminie 7 dni kalendarzowych od daty realizacji przedmiotu Umowy 

Wykonawca zobowiązuje się wystawić fakturę Zamawiającemu i przesłać ją na adres: 

TAURON OBSŁUGA KLIENTA Sp. z o.o. ul. Lwowska 23, 40-389 Katowice.  

6. Zamawiający informuje, iż w Spółkach Grupy TAURON istnieje możliwość przesyłania faktur 

drogą elektroniczną. Wykonawca zainteresowany taką formą przesyłania faktur 
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zobowiązany jest do zawarcia odrębnego Porozumienia z Zamawiającym. W przypadku 

zainteresowania zawarciem Porozumienia w sprawie przesyłania E-faktur należy 

skontaktować się poprzez adres e-mail: tok.cuwr.obsluga.efaktur@tauron.pl 

7. Zamawiający zapłaci Wykonawcy wynagrodzenie za wykonanie przedmiotu Umowy 

przelewem w terminie 30 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury na 

rachunek bankowy o nr ………… prowadzony przez ………….   

8. Strony uzgadniają, że za datę spełnienia świadczenia pieniężnego uznaje się dzień 

obciążenia rachunku bankowego Zamawiającego.  

9. Zamawiający oświadcza, że jest czynnym podatnikiem podatku VAT.   

10. Wykonawca oświadcza, że jest czynnym podatnikiem podatku VAT.   

11. Strony ustalają, że w przypadku ustawowej zmiany wysokości stawki podatku VAT do dnia 
wystawienia ostatniej faktury VAT w stosunku do wysokości stawki podatku VAT 
obowiązującej w dniu zawarcia Umowy, wynagrodzenie brutto podlega automatycznej 
zmianie odpowiednio o kwotę podatku VAT wynikającą ze zmienionej ustawowo stawki tego 
podatku VAT. Taka zmiana wynagrodzenia nie powoduje konieczności zawarcia Aneksu do 
Umowy.  

12. W przypadkach i na zasadach prawem przewidzianych Wykonawca ma prawo do naliczania 
i dochodzenia odsetek.  

13. Zmiana numeru rachunku bankowego, o którym mowa w ust. 7, nie stanowi zmiany Umowy, 
a następuje poprzez złożenie Zamawiającemu pisemnego oświadczenia Wykonawcy 
o zmianie rachunku bankowego, podpisanego zgodnie z zasadami reprezentacji, pod 
rygorem nieważności, i staje się skuteczna z chwilą otrzymania tego oświadczenia przez 
Zamawiającego. Dla skuteczności oświadczenia o zmianie numeru rachunku bankowego 
Wykonawca zobowiązany jest dołączyć zaświadczenie banku potwierdzające prowadzenie 
rachunku Wykonawcy, chyba że rachunek ten będzie spełniał wymogi określone w ust. 15. 

14. Zamawiający dokonuje zapłaty wynagrodzenia wynikającego z umowy z zachowaniem 
mechanizmu podzielonej płatności (z ang. split payment), o którym mowa w rozdziale 1a 
Działu XI ustawy z dnia 12 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług (Dz.U. z 2004 r., nr 
54, poz. 535 z późn. zm.). 

15. Wykonawca oświadcza, że wskazany powyżej w ust. 7 rachunek bankowy jest rachunkiem 
umieszczonym na tzw. białej liście podatników VAT prowadzonej przez Szefa Krajowej 
Administracji Skarbowej. 

16. Wskazanie przez Wykonawcę rachunku bankowego nie spełniającego wymogów 
określonych w ust. 15 może spowodować wstrzymanie wykonania zapłaty dla Wykonawcy 
bez roszczeń Wykonawcy z tego tytułu. 

17. Zgodnie z art. 4c ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziałaniu nadmiernym 
opóźnieniom w transakcjach handlowych, Zamawiający oświadcza, że posiada status 
dużego przedsiębiorcy w rozumieniu tej ustawy. 

18. Zgodnie z art. 4c ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziałaniu nadmiernym 
opóźnieniom w transakcjach handlowych, Wykonawca oświadcza, że posiada/nie posiada 
status/u dużego przedsiębiorcy w rozumieniu tej ustawy. 

19. Wykonawca oświadcza, iż w stosunku do otrzymywanego wynagrodzenia w zamian za 
realizację przedmiotu Umowy jest on rzeczywistym właścicielem należności, 
tj. w szczególności Wykonawca:  
1) otrzymuje należność dla własnej korzyści, w tym decyduje samodzielnie o jej 

przeznaczeniu i ponosi ryzyko ekonomiczne związane z utratą tej należności lub jej 
części, oraz  

2) nie jest pośrednikiem, przedstawicielem, powiernikiem lub innym podmiotem 
zobowiązanym prawnie lub faktycznie do przekazania całości lub części należności 
innemu podmiotowi, oraz  
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3) otrzymuje ww. wynagrodzenie w związku z prowadzoną przez siebie rzeczywistą 
działalnością gospodarczą w kraju swojej siedziby lub miejsca zamieszkania.  

20. Wykonawca oświadcza, że prowadzi rzeczywistą działalność gospodarczą w kraju swojej 
rezydencji (tj. państwie siedziby lub miejsca zamieszkania wskazanym w komparycji 
umowy), w szczególności:  
1) posiada lokal, wykwalifikowany personel oraz wyposażenie wykorzystywane 

w prowadzonej działalności gospodarczej;  
2) nie tworzy struktury funkcjonującej w oderwaniu od przyczyn ekonomicznych;  
3) zachowuje współmierność między zakresem prowadzonej działalności a faktycznie 

posiadanym lokalem, personelem lub wyposażeniem;  
4) zawiera porozumienia zgodne z rzeczywistością gospodarczą mające uzasadnienie 

gospodarcze i nie będące w sposób oczywisty sprzeczne z ogólnymi interesami 
gospodarczymi Wykonawcy;  

5) samodzielnie wykonuje swoje podstawowe funkcje gospodarcze przy wykorzystaniu 
zasobów własnych, w tym obecnych na miejscu osób zarządzających.  

20. Wykonawca oświadcza, że posiada/nie posiada w Polsce oddział, przedstawicielstwo lub 
przedsiębiorstwo na moment zawarcia umowy. Dodatkowo, Wykonawca niezwłocznie 
powiadomi o ustanowieniu w Polsce powyżej wskazanych struktur.  

21. Według najlepszej wiedzy Wykonawca oświadcza również, że: otrzymywane płatności nie 
będą służyć – pośrednio lub bezpośrednio – finansowaniu podlegających odliczeniu 
wydatków powodujących powstanie rozbieżności w kwalifikacji struktur hybrydowych 
poprzez transakcję lub serię transakcji między przedsiębiorstwami powiązanymi lub 
zawartymi w ramach uzgodnienia strukturalnego, w rozumieniu Dyrektywy Rady (UE) 
2016/1164 z dnia 12 lipca 2016 r. (tekst skonsolidowany na 01.01.2020 r.).  

22. W przypadku jakichkolwiek zmian wyżej wymienionych okoliczności przedstawionych w ust. 
19-21 i utraty aktualności złożonych oświadczeń, Wykonawca jest zobowiązany do 
niezwłocznego powiadomienia o tym fakcie Zamawiającego. Jednocześnie Wykonawca 
deklaruje, że w przypadku zgłoszenia przez organy podatkowe państwa rezydencji 
Zamawiającego żądania wykazania prawdziwości wskazanych wyżej oświadczeń, 
Wykonawca będzie współpracował z Zamawiającym i na jego prośbę przedstawi 
odpowiednie dowody potwierdzające fakty powyżej wskazane.   

 

 
§ 7  

ODPOWIEDZIALNOŚĆ Z TYTUŁU RĘKOJMI I GWARANCJI  

1. Wykonawca udziela Zamawiającemu gwarancji jakości, zwanej dalej „Gwarancją”:  

▪ na - Towar na okres ………………..;   

2. Okres Gwarancji, o której mowa w ust. 1 rozpoczyna bieg od podpisania przez 

Zamawiającego protokołu odbioru Towaru bez zastrzeżeń. 

3. Z tytułu Gwarancji Wykonawca ponosi odpowiedzialność za wszelkie wady Towaru, 

w szczególności zmniejszające jego wartość użytkową, techniczną lub estetyczną. 

4. Jeżeli w okresie Gwarancji, o którym mowa w ust. 1, Zamawiający stwierdzi wystąpienie 

wady Towaru, uprawniony jest do zgłoszenia Wykonawcy reklamacji (dalej Reklamacja), 

faksem, pocztą elektroniczną lub w formie pisemnej. Wykonawca zobowiązuje się 

niezwłocznie potwierdzić pocztą elektroniczną lub w formie pisemnej otrzymanie zgłoszenia 

Reklamacji. Jeżeli w terminie jednego dnia od zgłoszenia Reklamacji przez Zamawiającego 

Wykonawca nie potwierdzi jej otrzymania, uważa się, że Wykonawca takie potwierdzenie 

złożył z chwilą upływu tego terminu. 
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5. Reklamacje składane w imieniu Zamawiającego mogą być przesyłane pocztą elektroniczną 

na adres poczty elektronicznej Wykonawcy przez pracowników Zamawiającego 

uprawnionych do działania w tym zakresie jednoosobowo. Wykonawca potwierdza 

otrzymanie Reklamacji na adres poczty elektronicznej Zamawiającego, z którego otrzymał 

zgłoszenie reklamacyjne; przy czym ilekroć w niniejszym paragrafie jest mowa o adresach 

poczty elektronicznej Zamawiającego lub Wykonawcy, chodzi o adresy poczty 

elektronicznej Zamawiającego lub Wykonawcy wskazane w § 11 Umowy.  

6. Wykonawca zobowiązuje się niezwłocznie, jednak nie później niż w terminie 5 dni roboczych 

od dnia zgłoszenia Reklamacji przez Zamawiającego, usunąć wadę albo dostarczyć nowy, 

wolny od wad Towar lub odpowiednią, objętą Reklamacją, jego część. W takim przypadku 

postanowienia niniejszego paragrafu stosuje się odpowiednio.  

7. W uzasadnionych przypadkach, w szczególności ze względów technologicznych, 

Zamawiający, na wniosek Wykonawcy, może wyrazić w formie pisemnej zgodę na 

przedłużenie terminu przewidzianego w ust. 6. 

8. Jeżeli Wykonawca wymienił część Towaru, zdanie poprzedzające stosuje się odpowiednio 

do części wymienionej. W innych wypadkach okres Gwarancji ulega przedłużeniu o czas, 

w ciągu którego wskutek wady Towaru, Zamawiający nie mógł z niego korzystać. 

Postanowienie ust. 2 stosuje się odpowiednio.   

9. Jeżeli Wykonawca odmówi usunięcia wady Towaru lub jego części albo nie usunie jej 

w terminie przewidzianym w ust. 6 lub określonym na podstawie ust. 7, Zamawiający będzie 

uprawniony do samodzielnego lub za pośrednictwem osoby trzeciej, usunięcia zgłoszonej 

wady na koszt i ryzyko Wykonawcy bez uszczerbku dla uprawnień z gwarancji i rękojmi 

wynikających z niniejszego paragrafu. 

10. Wykonawca jest odpowiedzialny za wszelkie szkody, które spowodował w czasie usuwania 

wad.  

11. Wykonawca jest zwolniony z odpowiedzialności z tytułu Gwarancji wyłącznie, jeżeli wykaże, 

że:  

1) wady powstały na skutek Siły Wyższej;  

2) wady spowodowane zostały niezgodnym z przeznaczeniem Towaru korzystaniem 

z tego Towaru przez Zamawiającego lub osoby trzecie, za które Wykonawca nie ponosi 

odpowiedzialności.  

12. Zamawiający może dochodzić roszczeń z tytułu Gwarancji także po upływie okresów 

Gwarancji, jeżeli wady ujawnią się przed ich upływem.   

13. Postanowienia niniejszego paragrafu nie wyłączają ani nie ograniczają uprawnień 

Zamawiającego z tytułu rękojmi za wady przysługujących mu na zasadach ogólnych,  

z uwzględnieniem postanowień poniższych ustępów niniejszego paragrafu. Zamawiający 

może wykonywać uprawnienia z tytułu rękojmi za wady fizyczne Przedmiotu objętego 

Gwarancją niezależnie od uprawnień wynikających z Gwarancji.  

14. Wykonawca udziela Zamawiającemu rękojmi na cały Towar na okres liczony od daty 

protokołu odbioru Towaru bez zastrzeżeń.  

15. Wykonawca zobowiązuje się usunąć na swój koszt wady zgłoszone przez uprawnionego 

z rękojmi Zamawiającego w terminie 5 dni roboczych od dnia ich zgłoszenia przez 

Zamawiającego. Przepis ust. 7 stosuje się odpowiednio. 

17. Reklamacje z tytułu rękojmi należy zgłaszać w trybie określonym w ust. 4 i 5.  
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18. W przypadku niezgodności pomiędzy postanowieniami zawartymi w Karcie gwarancyjnej 

a Umową, zastosowanie mają postanowienia korzystniejsze dla Zamawiającego.  

  

§ 8  

KARY UMOWNE   

1. Strony ustalają, że Zamawiający może żądać od Wykonawcy zapłaty kar umownych 

w następujących przypadkach:  

1) w przypadku zwłoki  w wykonaniu dostawy Towaru w terminie określonym zgodnie z § 2 

ust. 1 Umowy – w wysokości 0,1 % (słownie: jedna dziesiąta procenta) łącznego 

wynagrodzenia netto należnego Wykonawcy na podstawie § 6 ust. 1 Umowy – za każdy 

dzień zwłoki. 

2) w przypadku zwłoki w usunięciu wad stwierdzonych przy odbiorze  

w terminie określonym zgodnie z § 5 ust. 5 Umowy – 0,1 % (słownie: jedna dziesiąta 

procenta) łącznego wynagrodzenia netto należnego Wykonawcy na podstawie § 6 ust. 1 

za każdy dzień zwłoki. 

3) w przypadku zwłoki w usunięciu w terminie wad ujawnionych w okresie Gwarancji lub 

rękojmi – w wysokości 0,1 % (słownie: jedna dziesiąta procenta) łącznego 

wynagrodzenia netto należnego Wykonawcy na podstawie § 6 ust. 1 Umowy za każdy 

dzień zwłoki;   

4) w przypadku, gdy którakolwiek ze Stron odstąpi od Umowy w części z przyczyn leżących 

po stronie Wykonawcy lub gdy Wykonawca odstąpi od Umowy w części bez 

uzasadnionej przyczyny – w wysokości 10 % (słownie: dziesięć procent) całego 

wynagrodzenia netto należnego Wykonawcy na podstawie § 6 ust. 1 Umowy; 

5) w przypadku, gdy którakolwiek ze Stron odstąpi od Umowy w całości z przyczyn 

leżących po stronie Wykonawcy lub gdy Wykonawca odstąpi od Umowy w całości bez 

uzasadnionej przyczyny – w wysokości 15 % (słownie: piętnaście procent) całego 

wynagrodzenia netto należnego Wykonawcy na podstawie § 6 ust. 1 Umowy. 

2. Wykonawca może żądać od Zamawiającego zapłaty kary umownej w przypadku, gdy 

którakolwiek ze Stron odstąpi od Umowy w całości lub części z przyczyn leżących po stronie 

Zamawiającego lub gdy Zamawiający odstąpi od Umowy w całości lub w części bez 

uzasadnionej przyczyny, z zastrzeżeniem § 9 ust. 6 Umowy – w wysokości 5 % (słownie: 

pięć procent) całego wynagrodzenia netto należnego Wykonawcy na podstawie § 6 ust. 1.   

3. Jeżeli kary umowne wskazane w ust. 1 nie pokryją w całości szkody poniesionej przez 

Zamawiającego, Zamawiający zastrzega sobie możliwość dochodzenia odszkodowania 

uzupełniającego w pełnej wysokości na zasadach ogólnych.  

4. Wykonawca wyraża zgodę na potrącanie przez Zamawiającego naliczonych kar umownych 

z wynagrodzenia za wykonanie przedmiotu Umowy, choćby w dacie potrącenia 

wierzytelność ta nie była wymagalna.   

5. Kary umowne będą płatne przez Wykonawcę w terminie 14 dni od daty doręczenia noty 

obciążeniowej przez Zamawiającego.  

6. Żadna ze Stron nie będzie odpowiedzialna wobec drugiej Strony za szkodę w postaci  
utraconych korzyści, powstałych w wyniku niewykonania lub nienależytego wykonania 
Umowy. W celu uniknięcia wątpliwości postanowienie to w żaden sposób nie wyłącza, ani 
nie ogranicza wynikających z Umowy roszczeń o zapłatę kary umownej.  



Projekt umowy na „Dostawa części zamiennych do układu jezdnego spycharki Liebherr PR 756 numer fab. 

VAUZ1312LZT019866 rok budowy 2019.” 

 

10 
 

7. Postanowienia Umowy dotyczące kar umownych z tytułu odstąpienia od Umowy w całości 
lub w części zachowują moc pomimo odstąpienia od Umowy. 

8. Dopuszczalne jest dochodzenie każdej z kar umownych zastrzeżonych w ust. 1 pkt 1 - 3 
wraz z karą umowną zastrzeżoną na wypadek odstąpienia od Umowy. 

 

§ 9  

ODSTĄPIENIE OD UMOWY 

1. Niezależnie od postanowień niniejszego paragrafu, każda ze Stron Umowy może od niej 
odstąpić w przypadkach i w sposób określony ustawą, w szczególności Kodeksem cywilnym. 

2. Niezależnie od możliwości odstąpienia przez Zamawiającego od Umowy na podstawie ust. 

1 oraz innych postanowień Umowy, Zamawiający może odstąpić od Umowy w całości lub 

w części, jeżeli Wykonawca naruszy istotny obowiązek określony w Umowie, 

w szczególności:  

1) nie zrealizuje dostawy w terminie określonym w § 2 ust. 1 Umowy bez uzasadnionej 

przyczyny lub przerwie dostawę i przerwa ta trwała będzie dłużej niż 5 dni; 

2) nie usunie wad Towaru lub jego części w terminie określonym w § 7 ust. 6 Umowy lub 

określonym na podstawie § 7 ust. 7 Umowy;   

3) nie usunie wad Towaru w terminie określonym w § 7 ust. 15 Umowy;  

4) w inny sposób naruszy postanowienia Umowy i nie usunie naruszenia mimo 

uprzedniego wezwania Wykonawcy przez Zamawiającego do należytego wykonania 

Umowy z terminem min. 7 dni wyznaczonym na piśmie.   

3. Strony zgodnie postanawiają, że w przypadkach wskazanych w ust. 2 pkt 1 – 4, niezależnie 

od uprawnienia do odstąpienia od Umowy Zamawiający według swego uznania, będzie mógł 

sam lub zlecając to innym podmiotom zrealizować lub poprawić przedmiot Umowy na koszt 

i ryzyko Wykonawcy bez konieczności uzyskania uprzedniego upoważnienia sądowego na 

wykonanie zastępcze. W takim przypadku Zamawiający będzie uprawniony do potrącenia 

z wierzytelności Wykonawcy wszelkich kosztów związanych z wykonaniem zastępczym, kar 

umownych oraz odszkodowań, w tym związanych z dodatkowymi czynnościami i wydatkami 

poniesionymi przez Zamawiającego w związku z wykonywaniem przedmiotu Umowy przez 

Wykonawcę w sposób wadliwy lub sprzeczny z Umową. W przypadku, gdyby potrącenie nie 

doprowadziło do umorzenia całości wierzytelności Zamawiającego z powyższego tytułu, 

Zamawiający ma prawo żądania od Wykonawcy natychmiastowej zapłaty odpowiedniej 

sumy pieniężnej.  

4. Wykonawca może od Umowy odstąpić w całości lub części, jeżeli Zamawiający naruszy 

istotny obowiązek określony w Umowie, w szczególności:  

1) nie odbierze Towaru bez uzasadnionej przyczyny mimo wyznaczenia mu przez 

Wykonawcę pisemnie dodatkowego terminu na odbiór Towaru;  

2) nie ureguluje na rzecz Wykonawcy bezspornego wynagrodzenia wynikającego 

z Umowy, pomimo upływu 60 dni od terminu zapłaty.  

5. Uprawnienie do odstąpienia od Umowy Strona uprawniona może wykonać w ciągu 30 dni 

od dnia wystąpienia zdarzenia uprawniającego do złożenia oświadczenia o odstąpieniu od 

Umowy.  

6. Niezależnie od wyżej wskazanych uprawnień do odstąpienia od Umowy, Zamawiający może 

od Umowy odstąpić (w całości lub w części) także bez podania przyczyn w terminie 14 dni 
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od dnia zawarcia Umowy. W takim przypadku ust. 5 nie ma zastosowania. W takim wypadku 

kara umowna określona w § 8 ust. 2 nie może zostać nałożona. 

7. Odstąpienie od Umowy wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem nieważności 

i w każdym przypadku odnosi skutek wyłącznie na przyszłość. 

8. W przypadku odstąpienia od Umowy w części przez którąkolwiek ze Stron uprawnieni 

przedstawiciele Stron w uzgodnionym obustronnie terminie, nie dłuższym jednak niż 7  dni 

kalendarzowych od dnia doręczenia oświadczenia o odstąpieniu od Umowy, potwierdzą na 

piśmie stan zaawansowania należycie zrealizowanej części przedmiotu Umowy do dnia 

złożenia oświadczenia o odstąpieniu od Umowy. Wykonawca zapewni udział jego 

uprawnionych przedstawicieli w inwentaryzacji. Brak stawiennictwa przedstawicieli 

Wykonawcy uprawniać będzie Zamawiającego do jednostronnego przeprowadzenia 

inwentaryzacji ze skutkiem wiążącym dla obu Stron. Sporządzenie inwentaryzacji, o której 

mowa w zdaniu poprzedzającym nie wyłącza uprawnienia Zamawiającego do ewentualnego 

dochodzenia kar umownych lub odszkodowania z tytułu nienależytego wykonania Umowy. 

Protokół z inwentaryzacji będzie podstawą do wzajemnych rozliczeń Stron.    

 

§ 10  

ZABEZPIECZENIE NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY 
 

Strony nie ustanowiły zabezpieczenia należytego wykonania Umowy. 
 

§ 11  

OSOBY ODPOWIEDZIALNE  

1. Ze strony Zamawiającego osobami upoważnionymi do kontaktów w sprawach dotyczących 

Umowy oraz do podpisania protokołu odbioru, są:  

a. ...................., tel.: ...................., fax: ...................., e-mail: ....................  

b. ...................., tel.: ...................., fax: ...................., e-mail: ....................  

2. Ze strony Wykonawcy osobą upoważnioną / osobami upoważnionymi do kontaktów  

w sprawach dotyczących Umowy oraz do podpisania protokołów odbioru i przyjmowania 

oraz składania oświadczeń woli, jest / są:   

a. ...................., tel.: ...................., fax: ...................., e-mail: ....................  

b. ...................., tel.: ...................., fax: ...................., e-mail: ....................   

  

§ 12  

SIŁA WYŻSZA  

1. Użyte w Umowie określenie „Siła Wyższa” oznacza zewnętrzne zdarzenie nagłe, 

nieprzewidywalne i niezależne od woli Stron, które wystąpiło po zawarciu Umowy, 

uniemożliwiające wykonanie Umowy w całości lub w części, na stałe lub na pewien czas, 

któremu nie można zapobiec ani przeciwdziałać przy zachowaniu należytej staranności 

Stron. Za przejawy Siły Wyższej Strony uznają w szczególności:   

1) klęski żywiołowe, w tym: trzęsienie ziemi, huragan, powódź oraz inne nadzwyczajne 

zjawiska atmosferyczne;  

2) akty władzy państwowej, w tym: stan wojenny, stan wyjątkowy, itd.;  
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3) działania wojenne, akty sabotażu, akty terrorystyczne i inne podobne wydarzenia 

zagrażające porządkowi publicznemu;  

4) strajki powszechne lub inne niepokoje społeczne, w tym publiczne demonstracje, 

z wyłączeniem strajków u Stron.  

2. Jeżeli Siła Wyższa uniemożliwia lub uniemożliwi jednej ze Stron wywiązanie się 

z jakiegokolwiek zobowiązania objętego Umową, Strona ta zobowiązana jest niezwłocznie, 

nie później jednak niż w terminie dwóch dni od wystąpienia Siły Wyższej, zawiadomić drugą 

Stronę na piśmie o wydarzeniu lub okolicznościach stanowiących Siłę Wyższą wymieniając 

przy tym zobowiązania, z których nie może lub nie będzie mogła się wywiązać oraz 

wskazując przewidywany okres, w którym nie będzie możliwe wykonywanie Umowy. 

Powinna także dążyć do kontynuowania realizacji swoich zobowiązań w rozsądnym 

zakresie oraz podjąć działania niezbędne do zminimalizowania skutków działania Siły 

Wyższej oraz czasu jej trwania.  

3. Strony nie ponoszą odpowiedzialności za niewykonanie lub nienależyte wykonanie Umowy 

w całości lub w części, w takim zakresie, w jakim zostało to spowodowane wystąpieniem 

Siły Wyższej. W wypadku zaistnienia Siły Wyższej o charakterze długotrwałym, 

powodującej niewykonywanie Umowy przez okres dłuższy niż jeden miesiąc, Strony będą 

prowadzić negocjacje w celu określenia dalszej realizacji lub rozwiązania Umowy.  

4. Negocjacje, o których mowa w ust. 3 zdanie drugie, uważa się za bezskutecznie 

zakończone, jeżeli po upływie 3 dni od dnia ich rozpoczęcia Strony nie osiągną 

porozumienia, chyba że przed upływem tego terminu Strony wyrażą w formie pisemnej 

zgodę na ich kontynuowanie i określą inną datę zakończenia negocjacji.   

5. W przypadku bezskutecznego zakończenia negocjacji w terminie określonym zgodnie z ust. 

4 każda ze Stron jest uprawniona do rozwiązania Umowy bez zachowania okresu 

wypowiedzenia.   

 

§ 13  

OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH  

1. Jeżeli wykonanie Umowy będzie wiązać się z jakimikolwiek operacjami na danych 

osobowych, Strony zobowiązują się postępować w tym zakresie zgodnie z obowiązującymi 

przepisami dotyczącymi ochrony danych osobowych, tj. w szczególności przepisami 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (EU) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. 

w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych 

i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE 

(ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (dalej: „RODO”) – a także przepisami Ustawy 

z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych, a w razie zastąpienia jej inną ustawą  

ustawy, która ją zastąpi. 
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2. W związku z zawarciem, realizacją i monitorowaniem wykonywania Umowy każda ze Stron 

będzie przetwarzać dane osobowe osób zatrudnianych przez drugą Stronę lub 

współpracujących z drugą Stroną na innej podstawie, które zostaną  jej udostępnione przez 

drugą Stronę. 

3. Istotne informacje o zasadach przetwarzania przez Strony danych osobowych osób, 

o których mowa w ust. 2 oraz o przysługujących tym osobom prawach w związku 

z przetwarzaniem ich danych osobowych dostępne są:  

• ze strony Zamawiającego na stronie internetowej pod adresem: www.czatkowice.pl/o-

spolce/ochrona-danych-osobowych, 

• ze strony Wykonawcy na stronie internetowej pod adresem: 

…………….…………..…  (lub jako załącznik nr __ do niniejszej Umowy).  

Strony są zobowiązane poinformować te osoby o miejscu udostępnienia informacji, o których 

mowa w zdaniu poprzednim bądź zapewnić przekazanie takiej informacji. 

4. Wzajemne udostępnienie przez każdą ze Stron drugiej Stronie danych osobowych, 

o których mowa w ust. 2, następuje wyłączenie w celu zawarcia, realizacji i monitorowania 

wykonywania Umowy i nie następuje w celu ich powierzenia do przetwarzania drugiej 

Stronie. Każda ze Stron przyjmuje do wiadomości, że jeśli będzie dokonywać przetwarzania 

udostępnionych przez drugą Stronę danych osobowych w innym celu, lub będzie 

zbierać  inne dane osobowe od osób, o których mowa w ust. 2 lub je przetwarzać, będzie 

w tym zakresie administratorem takich danych i zobowiązana będzie wypełnić wszystkie 

obowiązki administratora danych osobowych wynikające z przepisów o ochronie danych 

osobowych. Żadna ze Stron nie będzie ponosić odpowiedzialności za niezgodne 

z przepisami działania i zaniechania drugiej Strony w zakresie ww. obowiązków. 

5. Jeżeli wykonanie niniejszej Umowy będzie wiązać się z koniecznością powierzenia 

przetwarzania danych osobowych, Strony zawrą odrębną umowę powierzenia 

przetwarzania danych osobowych.   

§ 14  

ZMIANY UMOWY  

1. Wszelkie zmiany i uzupełnienia niniejszej Umowy mogą być dokonywane pod rygorem 

nieważności jedynie w formie pisemnej w postaci aneksu do Umowy podpisanego przez 

obydwie Strony, z wyłączeniem przypadków wyraźnie wskazanych w Umowie jako nie 

stanowiących zmiany Umowy oraz z wyłączeniem zmiany firm Stron, danych o których mowa 

w § 20 ust. 2 zd. 1 Umowy, osób wskazanych w § 11 Umowy, danych kontaktowych tych osób 

oraz innych tym podobnych danych, które będą następować w drodze pisemnego 

oświadczenia Strony, której dana zmiana dotyczy.  

2. Wykonawca nie może domagać się zmian w Umowie w związku z niewykonaniem lub 

nienależytym wykonywaniem Przedmiotu Umowy.  

 

§15  
OBOWIĄZKI INFORMACYJNE 

1. Wykonawca oświadcza, że w związku z przynależnością Zamawiającego do Grupy Kapitałowej 

TAURON, której holder (TAURON Polska Energia S.A.) posiada status spółki publicznej, 

Wykonawca wyraża zgodę na podawanie do publicznej wiadomości informacji dotyczących 

przedmiotowej umowy w związku z wypełnianiem przez TAURON Polska Energia S.A. 

obowiązków informacyjnych wynikających z art. 56 ustawy z dnia 29 lipca 2005 roku o ofercie 

publicznej i warunkach wprowadzenia instrumentów finansowych do zorganizowanego systemu 

obrotu oraz o spółkach publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2019 r., poz. 623, z późn. zm.) oraz 
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rozporządzenia Ministra Finansów z dnia 29 marca 2018 roku w sprawie informacji bieżących 

i okresowych przekazywanych przez emitentów papierów wartościowych oraz warunków 

uznawania za równoważne informacji wymaganych przepisami prawa państwa niebędącego 

państwem członkowskim (Dz. U. z 2018 r., poz. 757.), a także rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie nadużyć na rynku 

(rozporządzenie w sprawie nadużyć na rynku) oraz uchylającego dyrektywę 2003/6/WE 

Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE 

(Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 173, str. 1 z późn. zm.). 

2. Wykonawca zobowiązuje się do przekazania Zamawiającemu listy jednostek zależnych 

wchodzących w skład jego grupy kapitałowej w rozumieniu przepisów o rachunkowości oraz 

niezwłocznego informowania Zamawiającego o każdej zmianie w składzie tej grupy. 

 

§ 16  

KLAUZULA ANTYKORUPCYJNA 

1. Strony oświadczają, że przeciwdziałają wszelkim praktykom korupcyjnym i innym nadużyciom, 

poprzez identyfikowanie oraz zapobieganie powstawaniu zjawisk noszących znamiona 

korupcyjne. Strony mogą ustalić sposób przeciwdziałania zagrożeniom korupcyjnym oraz 

nadużyciom przy wykonywaniu niniejszej Umowy oraz podjąć działania zapobiegawcze. 

2. Wykonawca oświadcza, że nie oferował, nie przekazywał, ani nie przyjmował żadnych korzyści 

majątkowych lub osobistych w celu wpłynięcia na decyzję Zamawiającego o wyborze jego oferty 

jako najkorzystniejszej oraz, że nie podejmował żadnych działań sprzecznych z prawem lub 

dobrymi obyczajami. Ponadto Wykonawca oświadcza, że nie brał udziału w jakichkolwiek 

porozumieniach lub ustaleniach z innymi podmiotami trzecimi, które miałyby na celu wywarcie 

wpływu na zawarcie niniejszej Umowy. 

3. Wykonawca zobowiązuje się do zapobiegania zjawiskom korupcyjnym i innym nadużyciom przy 

wykonaniu niniejszej Umowy. 

§ 17 
KLAUZULA COMPLIANCE 

 
1. Zamawiający oświadcza, że prowadzi działalność w sposób odpowiedzialny tj. zgodnie 

z przyjętymi normami etycznymi, przepisami obowiązującego prawa oraz zasadami wynikającymi 

z Kodeksu Odpowiedzialnego Biznesu Grupy TAURON, dostępnego na stronie internetowej 

www.tauron.pl   

2. Wykonawca oświadcza, że zapoznał się z postanowieniami Kodeksu Odpowiedzialnego Biznesu 

Grupy TAURON oraz że zobowiązuje się ich przestrzegać w trakcie współpracy ze Spółkami 

Grupy TAURON. Wykonawca oświadcza, że powyższe zasady będą również stosowane przez 

wszelkie osoby zaangażowane w wykonanie niniejszej umowy (pracownicy, podwykonawcy, 

osoby trzecie).  Za wszystkie działania lub zaniechania stanowiące naruszenia powyższych zasad 

dokonane przez osoby, którym powierza wykonanie Umowy (pracownicy, podwykonawcy, osoby 

trzecie) Wykonawca ponosi odpowiedzialności jak za działania własne. 

3. Wykonawca oświadcza, że zapoznał się z postanowieniami Polityki Poszanowania Praw 

Człowieka w Grupie TAURON, dostępnej na stronie internetowej www.tauron.pl oraz zobowiązuje 

się do jej przestrzegania w trakcie współpracy ze Spółkami Grupy TAURON. 

4. Wykonawca oświadcza, iż zobowiązuje się do przeciwdziałania naruszeniom w obszarze praw 

człowieka i podstawowych wolności oraz do przestrzegania i podjęcia niezbędnych starań w celu 

zobowiązania swoich pracowników, dostawców i podwykonawców do przestrzegania przepisów 

krajowych, europejskich i międzynarodowych w zakresie praw człowieka. 
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5. Wykonawca oświadcza, iż będzie powstrzymywać się i wymagać od swoich pracowników, 

dostawców i podwykonawców powstrzymywania się od łamania praw człowieka, w tym 

w szczególności zatrudniania dzieci, wykorzystywania pracy przymusowej oraz wszelkich 

przejawów dyskryminacji. 

§ 18 
KLAUZULA SANKCYJNA 

 
1. Wykonawca  oświadcza, że na dzień zawarcia Umowy ani on, ani podmioty powiązane z nim 

osobowo, kapitałowo lub organizacyjnie,  lub członkowie jego organów oraz jego beneficjenci 

rzeczywiści w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 

finansowaniu terroryzmu nie są objęci sankcjami na podstawie Regulacji Sankcyjnych, oraz że 

zawarcie i wykonywanie Umowy nie spowoduje naruszenia Regulacji Sankcyjnych.  

2. Za Regulacje Sankcyjne uznaje się przepisy prawa dotyczące sankcji gospodarczych, handlowych 

lub też jakichkolwiek środków restrykcyjnych, ustanawianych, administrowanych, nakładanych lub 

egzekwowanych przez Unię Europejską, Rzeczpospolitą Polską, Stany Zjednoczone Ameryki 

Północnej, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej, Organizację Narodów 

Zjednoczonych oraz decyzje administracyjne wydane przez ich właściwe organy. 

W szczególności: 

1)  ustawę  z  dnia  13  kwietnia  2022  r.  o  szczególnych  rozwiązaniach  w  zakresie 

przeciwdziałania  wspieraniu  agresji  na  Ukrainę  oraz  służących  ochronie bezpieczeństwa 

narodowego,  

2) Rozporządzenie Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczące środków 

ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec 

Ukrainy wraz z rozporządzeniami zmieniającymi, 

3) Rozporządzenie Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków 

ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, suwerenność 

i niezależność Ukrainy lub im zagrażających wraz z rozporządzeniami zmieniającymi,  

4) Rozporządzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków 

ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie wraz 

z rozporządzeniami zmieniającymi, 

5) Rozporządzenie Rady (UE) 2022/263 z dnia 23 lutego 2022 r. w sprawie środków 

ograniczających w odpowiedzi na uznanie niekontrolowanych przez rząd obszarów ukraińskich  

obwodów  donieckiego  i  ługańskiego  oraz  nakazanie  rozmieszczenia rosyjskich sił zbrojnych 

na tych obszarach wraz z rozporządzeniami zmieniającymi. W przypadku utraty  aktualności  

złożonych  oświadczeń wskazanych w ust. 1,  Wykonawca jest zobowiązany do niezwłocznego  

powiadomienia  o  tym  fakcie  drugiej strony. Powiadomienie zostanie wysłane listem poleconym 

na adres siedziby drugiej strony nie później niż w terminie 3 dni od dnia utraty aktualności 

złożonych oświadczeń.  

3. W przypadku, gdy Wykonawca lub powiązane z nim podmioty, członkowie jego organów lub 

beneficjenci rzeczywiści zostaną objęci sankcjami na podstawie Regulacji Sankcyjnych, bądź też 

wykonywanie Umowy spowoduje naruszenia Regulacji Sankcyjnych, to druga strona może: 

1) powstrzymać się od wykonywania Umowy w zakresie, który naruszałyby Regulacje Sankcyjne, 

2) odstąpić od Umowy w ciągu 5 dni od dnia wystąpienia zdarzenia uprawniającego do złożenia 

oświadczenia o odstąpieniu od Umowy  - nie później jednak, niż do 30 – tego dnia od dnia 

wystąpienia zdarzenia.   

4. Oświadczenie o odstąpieniu od Umowy wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem 

nieważności.   
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5. Wykonanie uprawnień wskazanych w ust. 4 nie powoduje powstania praw do dochodzenia 

jakichkolwiek roszczeń z tego tytułu przez Wykonawcę.  

6. Wykonawca pokryje wszelkie szkody drugiej strony powstałe w wyniku działań bądź zaniechań 

jego, podmiotów powiązanych z nim osobowo, kapitałowo lub organizacyjnie oraz członków jego 

organów lub osób działających w jego imieniu i na jego rzecz, a także jego beneficjentów 

rzeczywistych w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 

oraz finansowaniu terroryzmu,  skutkujących nieprawdziwością jego oświadczenia, o którym mowa 

w ust. 1, lub niewykonaniem bądź nienależytym wykonaniem zobowiązań, o których mowa 

w ust. 3. 

§ 19 
KLAUZULA DOTYCZĄCA OBOWIĄZKU ZGŁASZANIA 

INCYDENTÓW BEZPIECZEŃSTWA 
 

1. Wykonawca zobowiązuje się do informowania Zamawiającego o wykrytych incydentach 

bezpieczeństwa dotyczących danych i informacji powierzonych do przetwarzania przez 

Zamawiającego lub przez inną Spółkę Grupy TAURON (np. wielokrotne nieudane próby logowania 

lub wykrycie złośliwej zawartości lub włamanie do systemów IT/OT Wykonawcy) oraz o ataku na 

systemy innych klientów Wykonawcy na infrastrukturze wspólnej bądź poprzez dedykowane łącza 

Zamawiającego. Powiadomienie powinno zostać przekazane telefonicznie lub na dedykowany 

adres e–mail bezzwłocznie, nie później niż w ciągu 24h od wykrycia incydentu.  

2. Do zgłaszania i wyjaśniania przyczyn i skutków incydentów bezpieczeństwa wykrytych 

odpowiednio przez Zamawiającego lub Spółkę Grupy TAURON lub wykrytych przez Wykonawcę 

ustala się następujące dane kontaktowe: 

1) Ze strony Zamawiającego:   

a) adres e-mail: cuwit@tauron.pl  

b) nr telefonu: 500 99 5555  

2) Ze strony Wykonawcy: 

a) adres e-mail:……….………………………………… 

b) nr telefonu:……….………………………………….  

 
§ 20  

POSTANOWIENIA KOŃCOWE  

1. Przeniesienie praw lub obowiązków Wykonawcy, wynikających z Umowy, na osobę trzecią 

wymaga uprzedniej pisemnej zgody Zamawiającego, pod rygorem nieważności. Zamawiający, 

wyrażając zgodę na przeniesienie praw lub obowiązków wynikających z Umowy na osobę trzecią, 

może uzależnić swoją zgodę od spełnienia przez Wykonawcę dokonującego przeniesienia praw 

lub obowiązków wynikających z Umowy, określonych warunków lub przesłanek.  

2. Strony zobowiązane są informować się wzajemnie w formie pisemnej o zmianie ich siedzib 

i adresów wskazanych w Umowie. W przypadku zaniechania tego obowiązku przez jedną ze 

Stron, doręczenie staje się skuteczne z chwilą dotarcia pisma drugiej ze Stron na ostatni znany 

jej adres Strony, która uchybiła obowiązkowi wynikającemu z niniejszego ustępu. 

Strony uzgadniają, że w przypadku niedoręczenia korespondencji (w tym także odmowy odbioru 

korespondencji lub jej awizowania) na prawidłowy adres Strony wskazany w komparycji umowy 

lub ujawniony w publicznym rejestrze, za dzień doręczenia korespondencji traktuje się dzień, 

w którym doręczyciel podjął pierwszą (choćby nieskuteczną) próbę doręczenia korespondencji. 
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3. Ilekroć w niniejszej umowie mowa o wymogu zachowania formy pisemnej niezastrzeżonej pod 

rygorem nieważności, Strony rozumieją przez to również zachowanie formy elektronicznej, 

o której mowa w art. 781 Kodeksu cywilnego. 

4. W sprawach nieuregulowanych Umową będą miały zastosowanie powszechnie obowiązujące 

przepisy prawa. W przypadku sprzeczności któregokolwiek postanowienia Umowy z powszechnie 

obowiązującymi przepisami prawa, pierwszeństwo mają powszechnie obowiązujące przepisy 

prawa.  

5. Umowa podlega prawu polskiemu i zgodnie z nim powinna być interpretowana.  

6. Wszelkie spory mogące wyniknąć z Umowy będą rozpatrywane przez Sąd właściwy dla siedziby 

Zamawiającego.  

7. Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym egzemplarzu dla 

każdej ze Stron. 

8. Integralnymi składnikami Umowy są następujące dokumenty:  

1) Załącznik nr 1 do Umowy (Szczegółowy opis Towaru);  

2) Załącznik nr 2 do Umowy (Oferta Wykonawcy z dnia        ).  

   

 WYKONAWCA ZAMAWIAJĄCY  

 

 

 

 .....................................................................  .....................................................................  

 (podpis/y i pieczęć Wykonawcy)  (podpis/y i pieczęć Zamawiającego)  

 

09.04.2024

X Weronika Kopcińska

Weronika Kopcińska

Podpisany przez: Kopcińska Weronika  
0 9 .0 4 .2 0 2 4

X M acie j C ie jek

M a cie j  C ie je k

Po d p is a n y p rze z :  C ie je k  M a c ie j  
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Załącznik nr 1 – Szczegółowy opis towaru. 

L.P. NR KAT. (DO CELÓW 
REFERENCYJNYCH) 

NAZWA ILOŚĆ PRODUCENT 

1 10292104   TRACK CHAIN  PAS GĄSIENICOWY 
KOMPLETNY:  ŁAŃCUCH 
USZCZELNIONY I 
SMAROWANY OLEJEM; 44 
OGNIWA = 43 + ZAMEK; 
PŁYTY JEDNOOSTROGOWE 
O SZEROKOŚCI 610 MM; 
PAS GĄSIENICOWY 
KOMPLETNY, 
ZMONTOWANY + ŚRUBY 
ZAMKOWE 

2 LIEBHERR/EKW  

      zawiera (ilość na 2 kpl.):      

    10354579 CHAIN BELT PAS GĄSIENICOWY 2 LIEBHERR/EKW  

    10354555 SCREW ŚRUBA GĄSIENICOWA 344 LIEBHERR/EKW  

    10354578 SCREW ŚRUBA ZAMKOWA 4 LIEBHERR/EKW  

    10354577 SCREW ŚRUBA ZAMKOWA 4 LIEBHERR/EKW  

    10354565 NUT NAKRĘTKA 344 LIEBHERR/EKW  

    10354575 SINGLE GROUSER PLATE 
610 MM 

PŁYTA GĄSIENICOWA 610 
MM 

88 LIEBHERR/EKW  

2 10036887   ROLLER SINGLE FLANGE 
D8N 

ROLKA 
JEDNOKRAWĘDZIOWA 
D8N 

8 LIEBHERR/EKW  

3 10036894   ROLLER DOUBLE FLANGE 
D8N 

ROLKA 
DWUKRAWĘDZIOWA D8N 

6 LIEBHERR/EKW  

4 10036895   CARRYING ROLLER D8N ROLKA POTRZYMUJĄCA 
D8N 

4 LIEBHERR/EKW 

 
    ZESPÓŁ KOŁA 

ŁAŃCUCHOWEGO 

 
2   

      (ilości na 2 kpl.):       

5 10014958   DRIVE RIM WIENIEC NAPĘDOWY 2 LIEBHERR/EKW  

6 5800146   SCREW ŚRUBA 48 LIEBHERR/EKW 

7 5800147   NUT UNF 7/8"X14 NAKRĘTKA 7/8"X14 48 LIEBHERR/EKW  

              

8 11823355   GUIDE WHEEL D8N KOŁO PROWADZĄCE D8N 2 LIEBHERR/EKW 

          2   

      CZĘŚCI ZAMIENNE DO 
WÓZKÓW GĄSIENICOWYCH 
I ICH ZAWIESZENIA 

      

9 11066055   BEARING BLOCK ZACISK OSI ROLKI 28 LIEBHERR/EKW 

10 93512179   BEARING BLOCK CPL. ZACISK OSI KOŁA 
PROWADZĄCEGO 

4 LIEBHERR/EKW 

11 93511744   INSERT WKŁADKA 4 LIEBHERR 

12 93512922   AXLE SHELL ZACISK SWORZNIA BELKI 4 LIEBHERR 
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13 9403757   PIN SWORZEŃ 2 LIEBHERR 

14 7003526   SPHERICAL BEARING ŁOŻYSKO KULISTE 2 LIEBHERR 

15 10216513   SEALING RING PIERŚCIEŃ 
USZCZELNIAJĄCY 

4 LIEBHERR 

16 4281025   LOCKING RING DIN 472 
130 

PIERŚCIEŃ USTALAJĄCY 
DIN 472 130 

4 LIEBHERR 

17 93508862   SEALING RING 178X231X28 PIERŚCIEŃ 
USZCZELNIAJĄCY 
178X231X28 

2 LIEBHERR 

18 93508863   RING 180,42X226X18 PIERŚCIEŃ 180,42X226X18 2 LIEBHERR 

19 93508864   THRUST WASHER 
164X214X8 

PODKŁADKA OPOROWA 
164X214X8 

4 LIEBHERR 

20 10317820   SEALING RING 
87,9X168,1X16 

PIERŚCIEŃ USCZELNIAJĄCY 
87,9X168,1X16 

2 LIEBHERR 

21 93508868   WASHER 92X167,8X6 PODKŁADKA 92X167,8X6 2 LIEBHERR 

22 4601435   LOCKING RING DIN 472 
170 

PIERŚCIEŃ USTALAJĄCY 
DIN 472 170 

2 LIEBHERR 

23 93508839   BUSHING 160/175X75 TULEJA 160/175X75 2 LIEBHERR 

24 93508840   BUSHING 180/195X100 TULEJA 180/195X100 2 LIEBHERR 

25 11823384   GUIDING TAPE 
305,2X313,5X51 

OPASKA PROWADZĄCA 
305,2X313,5X51 

2 LIEBHERR 

26 11823392   DOUBLE LOCKING RING 
FK7 313,55 

PODWÓJNY PIERŚCIEŃ 
USTALAJACY FK7 313,55 

2 LIEBHERR 

27 11823391   DOUBLE LOCKING RING 
FK7 362,9 

PODWÓJNY PIERŚCIEŃ 
USTALAJACY FK7 362,9 

2 LIEBHERR 

28 12495847   SEAL USZCZELNIENIE 2 LIEBHERR 

29 93508851   LOCKING DEVICE ELEMENT USTALAJĄCY 4 LIEBHERR 

30 9815826   CHAIN GUIDE PROWADNICA ŁAŃCUCHA 12 LIEBHERR 

31 93508948   RUBBER BUFFER PODUSZKA GUMOWA 16 LIEBHERR 

32 12467298   PENDULUM BEARING ŁOŻYSKO WAHACZA 4 LIEBHERR 

33 4281023   LOCKING RING DIN 472 
120 

PIERŚCIEŃ USTALAJĄCY 
DIN 472 120 

4 LIEBHERR 

34 93508855   BEARING COVER POKRYWA ŁOŻYSKA 4 LIEBHERR 

35 7363016   BLANKING PLUG GPN 300 
F 21 

ZAŚLEPKA GPN 300 F 21 4 LIEBHERR 

              

      ELEMENTY ZŁĄCZNE I 
USZCZELNIENIA 

      

36 10488309   HEX SCREW ISO 4014 
M24X100 Kl. 10.9 

ŚRUBA ISO 4014 M24X100 
Kl. 10.9 

56 N.O. 

37 11698048   HEX SCREW ISO 4014 
M27X120 Kl. 8.8 

ŚRUBA ISO 4014 M27X120 
Kl. 8.8 

8 N.O. 

38 11081573   HEX SCREW ISO 4014 
M27X160 Kl. 8.8 

ŚRUBA ISO 4014 M27X160 
Kl. 8.8 

4 N.O. 

39 4600708   HEX SCREW ISO 4014 
M16X80 Kl. 8.8 

ŚRUBA ISO 4014 M16X80 
Kl. 8.8 

16 N.O. 

40 4066202   HEX SCREW ISO 4017 
M16X60 Kl. 8.8 

ŚRUBA ISO 4017 M16X60 
Kl. 8.8 

48 N.O. 
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41 11658892   HEX SCREW ISO 4017 
M12X25 Kl. 8.8 

ŚRUBA ISO 4017 M12X25 
Kl. 8.8 

38 N.O. 

42 4062144   HEX SCREW ISO 4017 
M24X70 Kl. 10.9 

ŚRUBA ISO 4017 M24X70 
Kl. 10.9 

24 N.O. 

43 4062094   HEX SCREW ISO 4014 
M20X90 Kl. 8.8 

ŚRUBA ISO 4014 M20X90 
Kl. 8.8 

4 N.O. 

44 11642349   HEX SCREW ISO 4017 
M12X35 Kl. 8.8 

ŚRUBA ISO 4017 
M12X35Kl. 8.8 

32 N.O. 

45 10289810   WASHER 24 300HV PODKŁADKA 24 300HV 80 N.O. 

46 10289808   WASHER 20 300HV PODKŁADKA 20 300HV 4 N.O. 

47 10289804   WASHER 12 300HV PODKŁADKA 12 300HV 70 N.O. 

48 10289806   WASHER 16 300HV PODKŁADKA 16 300HV 32 N.O. 

49 7011849   O-RING 200X4 O-RING 200X4 4 N.O. 

50 12202781   O-RING 112X3 O-RING 112X3 4 N.O. 

51 7264049   O-RING 160X3 O-RING 160X3 4 N.O. 

52 4600930   DOWEL PIN Ø10X20 KOŁEK SPRĘŻYSTY Ø10X20 8 N.O. 

LIEBHERR/EKW: zespoły oryginalne Liebherr lub produkcji: Berco S.p.A. - Grupa Thyssen Krupp, ITR - USCO S.p.A., 
Linser Industrie Service GmbH. 

LIEBHERR- części oryginalne 

N.O.: producent nie określony, tj. dopuszcza się oryginał lub zamiennik zachowujący parametry wymiarowe, 
wytrzymałościowe względnie odporności chemicznej. 

 

Podane numery katalogowe są tylko numerami referencyjnymi i  dlatego należy sprawdzić 

dopasowanie części do maszyny Liebherr PR 756 numer fab. VAUZ1312LZT019866 rok 

budowy 2019. 

 

 WYKONAWCA ZAMAWIAJĄCY  
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